
2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS - 41 CALIBER (0.410") 195GR
SEMI-WADCUTTER DOUBLE CAVITY MOLD

All molds for pistol calibers are double cavity to speed casting. All Lee mould
blocks are made from aluminum because of the exceptional moulding qualities.
The mould cavities are CNC machined for unmatched roundness and size
control. Most bullets from Lee moulds can be used as cast without sizing.Handles
and sprue plate are included.

Attributes

Name: 41 CALIBER (0.410") 195GR SEMI-WADCUTTER DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032156
Mfr. No.: 90330
Bullet Style: Semi-Wadcutter (SWC)
Bullet Weight (Grains): 195
Caliber: 10mm,40 Caliber
Cavities: 2
Diameter (in): 0.410
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 267mm
UPC: 734307903305

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung von 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS LEE PRECISION
41 CALIBER (0.410″) 195GR SEMIWADCUTTER DOUBLE CAVITY MOLD
English: Safety Instruction Guide for 2 Cavity Pistol Bullet Molds 41 Caliber (0.410″) 195gr SemiWadcutter
Double Cavity Mold
Français: Guide de Sécurité pour le Moule à Balles de Pistolet à Double Cavité
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per Palle per Pistola
Suomi: PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION 41 CALIBER (0.410″) 195GR
SEMIWADCUTTER DOUBLE CAVITY MOLD KÄYTTÖOHJEET



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung von 2
CAVITY PISTOL BULLET MOLDS LEE PRECISION 41
CALIBER (0.410") 195GR SEMIWADCUTTER DOUBLE
CAVITY MOLD

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung der 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLDS von LEE
PRECISION. Diese Gussformen sind speziell für das Gießen von Geschossen im Kaliber 41 (0.410") konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Gussformen in einer gut belüfteten Umgebung verwenden.
Verwenden Sie immer persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Sicherheitsbrille und hitzebeständige
Handschuhe.
Halten Sie Kinder und Haustiere von Ihrem Arbeitsbereich fern.
Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Gussformen immer auf einer stabilen und ebenen Oberfläche stehen.
Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Temperaturen beim Gießen.
Lassen Sie die Gussformen nach dem Gießen vollständig abkühlen, bevor Sie sie berühren oder reinigen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Lagern Sie die Gussformen an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Materialien und Werkzeuge bereit haben.
Reinigen Sie die Gussformen gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Installation:

Platzieren Sie die Gussformen auf einer stabilen Oberfläche.
Befestigen Sie die Formen gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Gießen:

Erhitzen Sie das Gießmaterial auf die empfohlene Temperatur.
Gießen Sie das Material gleichmäßig in die Kavitäten der Gussformen.
Lassen Sie das Material gemäß den Anweisungen abkühlen und aushärten.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die fertigen Geschosse vorsichtig aus den Gussformen.
Reinigen Sie die Gussformen mit warmem Wasser und einer milden Seife.
Trocknen Sie die Gussformen gründlich ab, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Achten Sie darauf, dass Sie gefährliche Materialien sicher und umweltgerecht entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler. Sie sollten
in der Lage sein, Ihnen die benötigte Unterstützung zu bieten.

Schlussfolgerung
Das sichere und verantwortungsvolle Gießen von Geschossen erfordert Aufmerksamkeit und Sorgfalt. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie zu einem sicheren Arbeitsumfeld bei. Vielen Dank, dass Sie sich die
Zeit genommen haben, diese Anleitung zu lesen.



Safety Instruction Guide for 2 Cavity Pistol Bullet
Molds 41 Caliber (0.410") 195gr SemiWadcutter
Double Cavity Mold

Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Pistol Bullet Molds 41 Caliber (0.410") 195gr SemiWadcutter Double Cavity
Mold by Lee Precision. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this guide carefully before use to minimize risks and ensure compliance
with safety regulations.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the guidelines provided. This
product is designed for casting bullets and should not be used for any other purpose.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided by the manufacturer.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements as
mandated by EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors to
prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information, which
should be available on the product packaging or the manufacturer's website.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including gloves, safety goggles, and
a face mask, when using the bullet mold to protect against lead exposure and hot materials.
Work Area: Ensure that your work area is wellventilated and free from flammable materials. Use a
nonflammable surface for casting.
Temperature Control: Monitor the temperature of the lead to avoid overheating, which can lead to splattering
and burns.
Children and Pets: Keep children and pets away from the casting area during use to prevent accidents.
Handling Hot Materials: Use tools designed for handling hot materials when removing the mold from the heat
source to avoid burns.

Instructions for Installation and Usage
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Setup:

Ensure that your casting equipment is clean and free from contaminants.
Securely attach the mold to your casting platform following the manufacturer's instructions.

Casting Process:

Melt the lead to the appropriate temperature, typically between 650°F and 750°F (343°C to 399°C).
Pour the molten lead into the mold cavities carefully to avoid spills.
Allow sufficient time for the lead to cool and solidify before opening the mold.
Use a sprue cutter to remove excess lead from the sprue plate.

PostCasting:

Once the bullets are cast, remove them from the mold and inspect for defects.
If any bullets are deformed or have defects, do not use them.
Store the finished bullets in a safe and secure location.

Cleaning:

Clean the mold with a soft brush or cloth after each use to remove lead residue.
Avoid using abrasive materials that could damage the mold surface.

Disposal Instructions

Lead Waste: Dispose of any lead waste according to local regulations. Lead is a hazardous material and
should not be discarded in regular waste.
Mold Disposal: If the mold becomes damaged or unusable, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
enjoyable casting experience.
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Guide de Sécurité pour le Moule à Balles de Pistolet à
Double Cavité

Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à balles de pistolet à double cavité LEE PRECISION 41 CALIBER (0.410") 195GR
SEMIWADCUTTER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le moule dans un environnement bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées ou de
particules.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du moule.
Ne laissez pas le moule à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez l'intégrité du moule avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Ne surchargez pas le moule. Suivez les recommandations de poids pour éviter les risques de défaillance.
Ne laissez pas le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Évitez le contact direct avec des surfaces chaudes pour prévenir les brûlures.
Ne modifiez pas le moule ou ses composants. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Fixez le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Vérifiez que les poignées et la plaque de coulée sont correctement installées.

Utilisation

Préchauffez le moule selon les instructions fournies.
Versez le matériau de moulage dans les cavités du moule.
Laissez le matériau refroidir et durcir selon les recommandations.
Retirez les balles du moule avec précaution pour éviter d'endommager le moule ou les balles.

Instructions d'Élimination
Lorsque le moule atteint la fin de sa durée de vie, éliminezle conformément à la réglementation locale sur les
déchets.
Ne jetez pas le moule dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour des informations supplémentaires et des conseils.

Note Importante: En cas de produits jugés dangereux, il est essentiel de signaler tout incident aux autorités
compétentes. Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de
produits.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per Palle
per Pistola

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro stampo per proiettili a doppia cavità, il 2 CAVITY PISTOL BULLET MOLD LEE
PRECISION 41 CALIBER (0.410") 195GR SEMIWADCUTTER. È importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida è conforme al Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti per proteggerti da schegge o materiali caldi durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Non toccare le superfici calde dell'attrezzatura durante e dopo l'uso.
Utilizza solo attrezzature e materiali compatibili con il prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Rimuovi qualsiasi materiale non necessario dall'area.

Installazione dello Stampo

Fissa lo stampo su una superficie stabile e piana.
Assicurati che i manici siano ben fissati e funzionino correttamente.

Utilizzo dello Stampo

Riscalda lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione, evitando di versare su superfici non protette.
Lascia raffreddare il materiale nello stampo prima di rimuoverlo.

Manutenzione

Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenere la qualità dello stampaggio.
Controlla regolarmente lo stampo per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo stampo per proiettili. Grazie per
aver scelto il nostro prodotto.
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PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION
41 CALIBER (0.410") 195GR SEMIWADCUTTER
DOUBLE CAVITY MOLD KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa PISTOOLINLUOTIEN VALUMUOTIT LEE PRECISION 41 CALIBER (0.410") 195GR SEMIWADCUTTER
DOUBLE CAVITY MOLD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet valumuottia ja siihen liittyviä
materiaaleja.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat luotien valmistusta ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu ja että siellä ei ole syttyviä materiaaleja.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä suoraa kosketusta kuumiin pintoihin, sillä valumuotti voi kuumentua käytön aikana.
Huolehdi siitä, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus

Kiinnitä valumuotti tukevasti työtasolle, jotta se ei liiku käytön aikana.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Lämmitä valumuotti ennen käyttöä ohjeiden mukaan.
Kaada sulatettu metalli varovasti valumuottiin, varmistaen, ettei se roisku.
Anna metallin jäähtyä ja kovettua ennen muotin avaamista.

Puhdistus

Puhdista valumuotti käytön jälkeen huolellisesti, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.
Varmista, että kaikki jäännökset ja roskat poistetaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tarvittavaa apua ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Yhteenveto
Tämän käyttöoppaan noudattaminen auttaa varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina
noudattaa paikallisia lakeja ja sääntöjä, ja käytä tuotetta vastuullisesti. Turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti.


